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UGREEN How It Works Package Contents
. X | . I i DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de I'Emballage | ES: Contenido del
DE.W\eesfunkt\on|en | FR: Fonctlomemem | ES: CémoFunciona | IT: Come Funziorja | RU: Cxema nogrntosenus | JP: BEGTA7E | CN: EREREE | Jlay) bl (AR | NL: Hoe hgt Werkt | SE: Hur det Fungerar | PL:Jak to Dziat | TR: Nasil Caligir | PT: Como Paquete | IT: Contenuto del Pacchetto | RU: Byrakoske | JP: /ty 4 — S
funciona | IND: Bagamana Cara Kerjanya CN: B8 |4l Cbsima (AR | NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket
Innehall PL: Zawarto$c¢ Paczki | TR: Paket Icindekiler | PT: Contetido da
IT Suggerimenti: SE Tips: embalagem | IND: Isi Kemasan
« Per un utilizzo sicuro, scollegare il prodotto dalla presa di corrente se - For siker anvandning, koppla bort produkten fran eluttaget om den
D non verra utilizzato per lungo tempo. inte anvénds under egn laﬁgre tid. . ¢ 1 45W USB-C GaN Fast Charger
45W USB_C GaN Fast Cha rger - Le ugvmaglm Fﬁostrate sono solo a scopo illustrativo. Fare riferimento al - Bilderna som visas ar endast for illustrativa andamal. Se den faktiska 1XUser Manual
Laptop prodotto reale. produkten.
Model: X524
Notes
|:| RU Cosersi: PL  Wskazéwki: DE: Hinweis | FR: Notes | ES:Notas | IT:Note | RU: BHumatue
Tablet  Phone * Ans 069C”9”9HWV6930”3CHW0 ycnonb30BaxNs, noxanyicra, + Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, nalezy odtaczy¢ produkt od JP:ZL2 EDTEE | CNEREI | obsals (AR | NL:Hints | SE: Tips
OTKNOHNTE YCTPOWCTBO OT INEKTPNHECKON POSETKM, €C/IN OHO He ucn gniazda zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez duzszy czas PL: Uwaga | TR:Ihbar | PT: Notas | IND: Catatan
’_O‘”bWeTC“ 8 Teweng ANVTENBHOTO NEPNOAA BpeMEHN. + Przedstawione rysunki stuza wytacznie do celéw ilustracyjnych. Nalezy
User Manual | Benutzerhandbuch e%iiﬁ;’ﬁjwﬁ%ﬁ;ﬁ:?g g;}’fﬁi?j;:‘x?;;x;if;:g;ﬂ\;?gg;m odniesc sie do rzeczywistego produktu EN - Toensure fast and safe charging, it is recommended to use a charging
' ble that matches the rated cha wer of the device.
Manuel de ['Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente EN Tips: cabie that matches the fatec charging power of e device
PykoeoacTaO Nonbaosatens | 1—F—<=a7)L | BAFH Tips: + This product works with devices compatible with the specified
3082 —H—=<=
elusel JJs | Handleiding | Anvandarmanual | Instrukcja Obstugi +To ﬁ”suf’_c saRc use, p\C?SS ?"SCOWWCC‘ tdhcdpmd'uét f;o_m the power charging protocol.
Kullanim Kiavuzu | Manual do Usuario | Manual Pengguna outlet if it will not be used for an extended period of time P CrE: TR | lan: - Do not use a power supply that exceeds the specified voltage and
+ Images shown are for illustrative purposes only. Please refer to the puclar: tt this product.
actual product BRITHENR eI BEREALALE S5 T8 + Givenii bir kull lutfer Kllanimadigind curen i poRer s produc
. S, Gvenli bir kullanim igin lutfen uzun sure kullanilmadiginda trant - Do not place this product near a heat source or use it in a
R 4 5 CLTET W, prizden cikarin gk Aberie
TEORCAT TS S S i T3 o KRR 2 - ST T - Bu el kitabindaki resimler sadece agiklama amaglidirLitfen gercek o P l ; \' d . g
Uriina esas aliniz + If the power supply or components are faulty, do not dismantle an
.ge . DE Hinweis: repair it by yourself, please contact the UGREEN after-sales service for
Specifications :
+ Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, trennen Sie das Ladegerat I support. X
DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones von der Steckdose, wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird. CN ##7R: + Keep out of the reacvh of children.
IT: Specifiche | RU: XapakrepucTuiun | JP: SIS 4HEE | ON: =25 % . D|ehangfe[zje\gttetn B\ﬁerhd\epneg nkutrzur Information. Bitte beziehen Sie HRIEEMRRS, SR, 5 75 5 R A, T Di ) + Please gwspose of this producL‘accordmg to local laws and
il Sltss AR | NL: Specificaties | SE: kraftférdelning | PL: Specyfikacje SIch autdas fatachiiche Froduid. T SLASRFRF= SR o Icas: regulations, and it cannot be disposed of as household waste.
TR: Sartname | PT: EspecificacBes | IND: Spesifikasi + para garantir o uso seguro, desconecte o produto da tomada elétrica
se ele ndo for usado por um longo periodo de tempo.
. + Asimagens mostradas sdo apenas para fins ilustrativos. Vocé deve
Product Name 45W USB-C GaN Fast Charger FR Conseils: consultar o produto real DE - Um ein schnelles und sicheres Aufladen zu gewahrleisten, wird
Input 100-240V~ 50/60Hz 1.2A Max « Pour garantir une utilisation sécurisée, veuillez débrancher le produit empfohlen, ein Ladekabel zu verwenden, das der Nennladeleistung
- - de la prise de courant s'il n'est pas utilisé pendant une période 854) dslasial o b 13] Bl sle e bl dad Gz « des Gerats entspricht
USB-C Output 5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/12.0V=3.0A/15.0V=3.0A/ prolongée. o o - Dieses Produkt funktioniert mit Geraten, die mit dem angegebenen
20.0V=2.25A « Les images sont présentées a titre d'illustration uniquement. Veuillez R L Lot iy
vous réfgér@rau p?odun réel. q i) gkl ) g 92l G2 b ol 21,V o Aoyl jsall * . Ladeprotokoll kompatibel sind.
Total Output Power | 45.0W Max IND Petunjuk: - Verwenden Sie keine Stromversorgung, die die angegebene Spannung
+ Untuk memastikan keamanan penggunaan, putuskan koneksi und Stromstarke lberschreitet, um dieses Produkt mit Strom zu
daya listrik dari steker jika tidak digunakan dalam waktu lama. versorgen.
— + Gambar yang ditampilkan hanya untuk tujuan ilustrasi. Harap .
ES Recomendaciones: NL Tips: mengacu pada produk yang sebenarnya. Stellen Sie dieses Produkt nv\cht in die Nahe emer\ﬂ/armequ@lle und
! + De Getoonde afbeeldingen dienen alleen ter illustratie. Raadpleeg verwenden Sie es nichtin einer Umgebung mit hoher Temperatur
« Para garantizar un uso seguro, desconecte el producto de la toma de het daadwerkelijke product. und Feuchtigkeit.
Eomen/tesw no lo utiliza durtanteun periodo p{o\?n%adto. c lteel + Om een veilig gebruik te garanderen, dient u het product uit het - Wenn das Netzteil oder Komponenten defekt sind, zerlegen und
+ Lasimagenes que se muestran son meramente ilustrativas. Consulte e id ni i
product%y rea\q stopcontact te halen als u het langere tijd niet gebruikt. reparieren Sie es nicht selbst, sondern wenden Sie sich zur
Unterstiitzung an den UGREEN-Kundendienst.
+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
-1- -2- -3 - —4 - -5—
- Bitte entsorgen Sie dieses Produkt geméaf den értlichen Gesetzen + Non collocare questo prodotto vicino a una fonte di calore o overschrijdt om dit product van stroom te voorzien. reparera sjalv, kontakta UGREEN kundtjanst for hjalp. - Se a fonte de alimentagdo ou os componentes estiverem com
und Vorschriften und es darf nicht als Hausmdill entsorgt werden utilizzarlo in un ambiente ad alta temperatura e umido. + Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron en gebruik « Férvara utom rackhall for barn. defeito, ndo desmonte e repare por conta propria, entre em
+ Seil caricatore o i componenti sono difettosi, non smontarli e het niet in een omgeving met hoge temperaturen en hoge + Vénligen kassera denna produkt i enlighet med lokala lagar och contato com o servico pés-venda da UGREEN para obter suporte.
ripararli da soli, contattare il servizio post-vendita UGREEN per luchtvochtigheid. forordningar och den far inte kasseras som osorterat kommunalt avfall. + Manter fora do alcance das criangas
FR - Pour garantir une charge rapide et sre, il est recommandé d'utiliser assistenza. + Als de voeding of componenten kapot zijn, demonteer en repareer + Descarte este produto de acordo com as leis e regulamentos locais
un cable de charge correspondant 2 la puissance de charge nominal - Tenere fuori dalla portata dei bambini. dan niet zelf, maar neem contact op met de UGREEN-klantenservice e n3o pode ser descartado como lixo doméstico.
' tie.
de l'appareil + Smaltire questo prodotto secondo le leggi e le normative locali e non voor assisten . wnic ' .
+ Ce produit fonctionne avec les appareils compatibles avec le puo essere smaltito come rifiuto domestico.  Buiten bereik van kinderen bewaren. Pt i:bv\azjapzig:Lz;?zs;fiﬂ;‘;iz;i j:j;:‘a;‘ij;‘e;z;i;f;ﬁ;i:‘e
protocole de charge spécifié. . Goow\dwtproducﬁlwegm overeenz{emmmg metie lfkale welrend urzadzenia o IND - Untuk memastikan pengisian daya yang cepat dan aman, Anda
« Ne pas utiliser une alimentation électrique qui dépasse la tension et Lcjzhg(::;lii:fvc;mag niet worden weggegooid als ongesorteert + Ten produkt wspétpracuje z urzadzeniami zgodnymi z okreglonym disarankan untuk menggunakan kabel pengisi daya yang sesuai
le courant spécifiés pour a\[me‘nter ce produit. RU - [1ns o6ecneyenns 6bicTpoii 1 6e30nacHoit 3apsaKm pekoMeHayeTcs protokotem tadowania demgan‘dvaya perangkat.
’ NP pas placer ce p“"?“” presd'une souree d\g chaleur et nepas 1ICMONb30BaTH 3apAAHbIN Kabenb, COOTBETCTBYIOWNI  HOMUHANLHOI - Do zasilania tego produktu nie nalezy uzywac zasilacza o napieciu i + Produkini berfungsi dengan perangkat yang kompatibel dengan
['utiliser dans un environnement humide et a haute température. MOLHOCTH 33PSIAKY YCTPOVCTER N N . N natezeniu przekraczajacym specyfikacje protokol pengisian daya tertentu.
. P . R paz e = "
- Sil'alimentation électrique ou les composants sont défectueux, ne . 6 . CN - ARIERER 7R, BIUER 5% & TUE 7t B FAALEH 7B L. + Nie umieszczaj tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie uzywaj - Jangan gunakan catu daya yang melebihi voltase dan arus listrik
e dé e ré " I | [laHHoe 13aenve paboTaeT C yCTPOVICTBAMM, COBMECTUMBIMY C yKa3aH PR S I A A R B S e J
pas le démonter ou le réparer par vous-méme, veuillez contacter le e : AR IR RS IR E AT IR e go w srodowisku o wysokiej temperaturze i duzej wilgotnosci tertentu pada produk ini
N ; POTOKO/IOM 3apSAKN J P €] wilg : .
;ervife aprz@—antp UdGREEN pzurobren\;de [ af\d@. - He MCTIOfb3yViTe 418 MMTAHUS FaHHOTO M3AENUS UCTONHIK NUTaHIS, L - Jedli zasilacz lub komponenty s3 uszkodzone, nie demontuj i nie + Jangan letakkan produk ini di dekat sumber panas atau digunakan
« Veuillez garder le produit hors de portée des enfants. N ; N < =0 aprawi dzielnie 3 uaa klie 5 v dalam lingkungan bersuhu tinggi dan lemba
Veuiller Eﬁm‘mcr \z oduit comforfnc’mcm oot HanpsKeH1e 1 TOK KOTOPOTO NPEBbILLAIOT yKa3aHHbIe 3Ha4eHNs. R A A (LTI, EHE RS, T BB S L naprawiaj samodzielnie, skontaktuj sie z obstuga klienta UGREEN w S ;% gt . g8 \ p . .
N p N ; + He cTaBbTe 370 M3genvie psifoM C VICTOMHIKOM Tera v He UCTOMb3ynT arm - o celu uzyskania pomocy. Ika catu daya atau komponennya mengé ami kerusakan, jangan
(rje/glsment/at\ons locales, et il ne peut pas étre jeté comme un € €10 8 YCTI0BIAX BbICOKOT TENIMEPATYPbl 1 BAEKHOCTI. ) f;z;g;'fﬂzg - ‘ + Trzymac poza zasiegiem dzieci rnem@ongkardan memperbaikinya sendiri, hubungi layanan
echet menager. + ECAM 610K NMTaHWS UM KOMIOHEHTbI HENCNPaBHbI, He pasbupaiiTe n p . }h;A: S iz —— p— + Prosimy o utylizacje tego produktu zgodnie z lokalnymi przepisami i purnajual UQR&N untuk mendapatkan dukungan.
He PEeMOHTMPYIATE ero CaMOCTOSTeNbHO, 06PATHTECH 33 NOAEPIKKON B 71; PESIFR, BIRIBS AR AAMMERT 0, TRIFNER regulacjami. Nie wolno go wyrzucac wraz z nieposortowanymi + Jauhkan dari jangkauan anak-anak.
o alny, + Buang produk ini menurut hukum dan peraturan lokal yang berlaku,
cnywby nocnenpogaxHoro obenyxmsaHs UGREEN. odpadami komunalnymi
. o angan buang sebagai sampah rumah tangga.
ES - Para garantizar una carga répida y segura, se recomienda utilizar un Xpanutes HEROCTYMHOM A1 AeTEVI MECTE. Jens e & P 88
et , o L et TUAM3MPYIATE 3TO U3eN1e B COOTBETCTBIAN C MECTHLIMY 3AKOHAMM 1
rbte-ecargaqreseajusteatapotenciadecarganominatdet — - - - - -
dispositivo. MPaBIANaMM, €0 HEb3A BLIGPaCHIBATS KaK GbiTOBbIE OTXOAb! B ool B e Sl o S ol o0 5 g2l ool e+ AR TR - Hizli ve giivenli sarj saglamak igin cihazin nominal sarj guciine uygun
. . . . Szl ! ) 9
Este producto funciona con dispositivos compatibles con el 0ol UsSsis plusiiuly dass ) 85423 d8Ull gl s S35, * bir sarj kablosu kullanilmas énerilir.
protocolo de carga especificado. bl i ekt sy o) Ll @. ol 50 ysme a5 9 ¢ « Bu uruin, belirtilen sarj protokoltyle uyumlu cihazlarla calisir
. . . . @ e s . > 2 pUSLS . - . oltail )
No utilice una fuente de ahmen.taoon que exceda el voltajey la JP - BECRA AREERRT B hIc. T A RO R BN — s s sy 2§ b 15 pas i o il il s Y Bu uvuvne qgu¢ saglamak icin belirtilen voltaji ve akimi asan bir gug
corriente especificados para alimentar este producto. - . _ v . kaynagi kullanmayin
No coloque este producto cerca de una fuente de calor ni lo use en VAR —IIVERATAC L ESHHLET sl Bu GrGna bir 1s kaynaginin yakinina koymayin veya yuksek sicaklik ve
- . N N h aa n A N J L ayna Il d a a d a /f
un amb?ente hun:}edo de alta temperatura ARRIEAEEORE IOV ISHIBL RS TS T L S el il e L SO S Bl 3550 25 Do 8 /Uksek nemli orti‘r{ﬁ a?dl kLyHam"a( in o "
! nedo e ' ) - ABROBRIC RSN, BAEBRSBRAEAL BN ol e Uyl 02752 el 42 Lo oy L) / Hiortamarda Kuanmay
- Sila fuente de alimentacién o los componentes estdn defectuosos, o< FEE A Jslce o hm gl gy Blizod o + Gg kaynagi veya bilesenleri bozulursa, kendi baginiza sokmeyin ve
no intente desmontar o reparar usted mismo(a) el producto, haga el @];D:& . DFEU BN D S8 SR OBET CEELEN LS S Vs bl sl sl s ikl o ‘u?f L»:J . onarmayin, yardim igin UGREEN musteri hizmetleri ile iletisime gegin
favor de ponerse en contacto con el servicio de posventa de \A’&‘(T’“*L\ adjie LS wie alsal + Cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin
UGREEN para obtener ayuda. IR N + Lutfen bu rtna yerel yasalara ve diizenlemelere uygun olarak atin
’ y . - HEHEESNEHA. CEHTHRLIDIERLID LBWTR ! S ereyesae wad
+ Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. F U0 UGREENT 79— — L 2 BRIV A 1 3 0 ve ayristirlmamis kentsel atik olarak imha edilmemelidir
. [EA) —T T ECAlCHIE =) =4 (SR VA
« Recicle o deseche este producto segln las leyes locales. C NEOF DR BRI REL TS,
© DR R S CHEIERIC S AR LTI, SE - Foratt sakerstalla snabb och séker laddning rekommenderas det att
anvanda en laddningskabel som matchar enhetens nominella PT - Para garantir um carregamento répido e seguro, é recomendavel

+ Per garantire una ricarica rapida e sicura, si consiglia di utilizzare un
cavo diricarica che corrisponda alla potenza di ricarica nominale del
dispositivo.

+ Questo prodotto funziona con dispositivi compatibili con il
protocollo di ricarica specificato.

+ Non utilizzare un alimentatore che superi la tensione e la corrente
specificate per alimentare questo prodotto.

-6 —

NL - Om snel en veilig opladen te garanderen, wordt aanbevolen om een
laadkabel te gebruiken die overeenkomt met het nominale
laadvermogen van het apparaat.

- Dit product werkt met apparaten die compatibel zijn met het
gespecificeerde oplaadprotocol.
+ Gebruik geen voeding die de gespecificeerde spanning en stroom

-7 -

laddningseffekt.

« Den héar produkten fungerar med enheter som ar kompatibla med det
specificerade laddningsprotokollet.

+ Anvénd inte en stromkalla som dverstiger den specificerade
spanningen och strdmmen for att driva denna produkt.

« Placera inte denna produkt ndra en varmekalla eller anvand denien
miljo med hég temperatur och hog luftfuktighet.

+ Om strémférsorjningen eller komponenterna ar trasiga, ta inte isdr och

-8 —

usar um cabo de carregamento que corresponda a poténcia
nominal de carregamento do dispositivo

« Este produto funciona com dispositivos compativeis com o

protocolo de carregamento especificado.

+ Nao use uma fonte de alimentacdo que exceda a tensdo e corrente

especificadas para alimentar este produto.

« N&o coloque este produto perto de uma fonte de calor ou use-o em

um ambiente Umido e de alta temperatura

—9—

Crepytolee coepxaHne OTHOCUTCS TOMbKO K
POCCUIACKOMY PErvIoHy:
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0~6 0.05
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0.10

0.20

SCALE
N

UGREEN /7% &R mh REXR 2 A& AD

6~30 0.10

0.15

0.20 1 0.50 | 0.50

0.50

3.00

0.20

30~120 | 0.15

0.20

0.30 | 0.50 | 0.50

0.50

5.00 | 1.00

0.25

SHEET
1/

PRI FR X524 EHRRRE

1B BEH

120~300 | 0.20

0.30

0.40 | 1.00 | 1.00

1.00

10.00 | 1.00

0.30

300~450 | 0.25

0.40

0.50 | 2.00 | 2.00

2.00

15.00 | 2.00

0.50
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mm

=t s

INE TFE)m

450~000 | 0.30

0.50

0.60 | 3.00 | 3.00

3.00

20.00] 3.00

0.80
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